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Resumo:

As formas de tratamento (FT) sdo uma categoria pragmadtica que relaciona
lingua e sociedade. Os seus usos alteram-se com as mudangas sociais, com
a aproximagao e redimensionamento dos virios estratos sociais, numa
relagao nao especular. Dependem dos géneros discursivos em que s2o usa-
das e das relagdes entre interlocutores e respetivos papéis sociodiscursivos,
que ajudam a construir. O quadro teérico-metodolégico é a Pragmadtica
Discursiva, por isso considerdmos centrais as nogdes de género de dis-
curso e de contexto. Partimos da sintese da investigagdo sobre o sistema
de FT em Portugués Europeu, tendo em conta as categorias de Cintra
(1972): FT pronominais, nominais e verbais. Enquadramos a reflexio
sobre as FT, como relacionemas (Kerbrat-Orecchioni, 1992), no género
debate politico televisivo enquanto discurso em interagio. Sao eventos
discursivos centrais que convocam a politica e a comunicagio social e
nos quais as FT tém fungao nuclear. O objetivo principal é descrever
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e explicar como, neste género discursivo e numa perspetiva diacrénica, os papéis
sociodiscursivos dos interlocutores e a organizagao interacional condicionam o uso
das FT. O corpus é constituido por seis debates, realizados entre 1975 e 2022. Os
resultados mostram mudangas no uso, sobretudo das FT nominais, nestes quase
50 anos, com mais proximidade e informalidade no presente, e maior distancia e
deferéncia nos debates iniciais da democracia. As diferencas notam-se nao nas FT
empregadas pelos politicos entre si, mas nas usadas pelos jornalistas-moderadores
relativamente aos politicos. Sao também analisados os efeitos pragmdticos do uso
da delocugio pela alocugio, frequente entre os politicos nos debates.

Palavras-chave:

Formas de Tratamento. Relagoes interpessoais. Debate politico. Mudangas socio-
discursivas. Pragmatica.

Forms of address (FA) are a pragmatic category that relates language and society. Its
uses change with social changes, approximation, and resizing of the various strata in
a non-specular relationship. They depend on the discursive genres in which they are
used and on the relationships between interlocutors and their respective discursive
roles, which they help to construct. The theoretical-methodological framework is
discursive and pragmatic, which is why we considered the central notions of discourse
genre and context. We start by synthesizing research on the FA system in European
Portuguese, considering Cintra’s (1972) categories: pronominal, nominal, and verbal
FA. We frame the reflection on FA as “relationémes” (Kerbrat-Orecchioni, 1992) in
the genre of television political debate as discourse in interaction. These are central
discursive events that convene politics and social communication, in which FA has
a core role. We aim at describing and explaining how, in this discursive genre and
from a diachronic perspective, the socio-discursive roles of the interlocutors and
the interactional organization condition the use of FA. The corpus consists of six
debates between 1975 and 2022. The results show changes in the use, especially of
nominal FAs, in those almost 50 years, with more proximity and informality in the
present and greater distance and deference in debates at the beginning of democracy.
The differences are noticeable in the FA used by journalist-moderators about the
politicians present. The pragmatic effects of using delocution by alocution, which
is common among politicians participating in debates, are also analyzed.

Forms of Address. Interpersonal relationships. Political debate. Social and discursive
changes. Pragmatics.

Revista LaborHistérico | v.10, n.2, e63403, 2024



Marques & Duarte | Formas de tratamento e papéis sociodiscursivos em debates politicos...

Introducao

Os debates politicos televisivos sdo eventos discursivos centrais que convocam
as dreas da politica e da comunicac¢io social e nos quais as formas de tratamento
(FT a partir de agora) tém uma func¢io nuclear. O objetivo central deste trabalho é
descrever e explicar como nos debates politicos televisivos, os papéis sociodiscursivos
dos interlocutores e a organizacio interacional condicionam o uso das FT e sdo, em
simultineo, condicionados por elas.

Sobre as FT, objeto jd de muitas publicagdes, salientamos duas questoes que
nos parecem ser centrais: por um lado, sio uma categoria pragmdtica que relaciona
de forma clara lingua e sociedade, sem que essa relagio seja especular; por outro,
e em estreita relacio com esse enraizamento social, os seus usos alteram-se com as
mudangcas que tém lugar na sociedade, em especial com a aproximagcio, distancia-
mento e redimensionamento dos diferentes grupos sociais, que sio comunidades
sociolinguisticas regidas por regras pragmadticas especificas.

A nossa perspetiva poe em relevo que as FT usadas numa interagio depen-
dem dos diferentes géneros discursivos em que ocorrem e, sobretudo, das relacoes
interpessoais entre os interlocutores e respetivos papéis sociodiscursivos, em cuja
construgao participam.

Definimos como objeto de andlise as FT alocutivas no género debate politico
televisivo em Portugal, no periodo pés-revolugio (1975-2022).

O quadro tedrico-metodoldgico em que realizimos o presente estudo é o da
Pragmadtica Discursiva. As nogdes de género de discurso e de contexto determinam,
portanto, a andlise. Considerando os contributos existentes, definimos um quadro
de investigacio que valoriza o género discursivo e as relagdes interpessoais construi-
das nos discursos, entre os interlocutores. Neste sentido, as FT sio relacionemas,
segundo a proposta de Kerbrat-Orecchioni, 1992; 2005).

Estado da questdo: a categoria discursiva
Formas de Tratamento

As FT antes de serem um objeto linguistico foram, e sio, uma questao social
de importincia. O alvard real datado de 16 de Setembro, de 1597, por exemplo,
constitui, segundo Godinho (1977, p. 72-75), a primeira provisao legal sobre os
estatutos honorificos da nobreza e do clero, ao determinar o emprego de cada uma
das formas de tratamento dirigidas ao rei, aos nobres e ao clero. As vicissitudes da
mudanca da forma “Vossa Mercé” para o atual “vocé” reforcam essa vertente (Cintra,
1972). Como acontece globalmente com a lingua na sua relagio com a sociedade,
sa0 as mudangas sociais que legitimam as mudancas linguisticas, ainda que néo se
possa ignorar uma influéncia desta para aquela, mas de menor impacto, certamente.

As FT sao talvez uma das categorias que melhor d4 conta dessa ligacio entre o social
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e o linguistico. Lembramos, apenas, a proposta inicial de Brown e Gilman (1960)
sobre as FT, que poe em realce relagoes de poder subjacentes aos estratos sociais dos
participantes numa interagao.

Na investigacao existente sobre formas de tratamento, salientam-se critérios
variados de abordagem e categorizagio, desde critérios morfossintdticos e semanticos
a critérios pragmdticos e sociolinguisticos.

A tradigao de anilise do sistema das FT em Portugués Europeu (PE) remonta,
como referido, a Cintra (1972). E um campo de andlise muito produtivo e dindmico,
de que salientamos, entre muitos outros, Hammermdiller (1980), (2004), (2020);
Oliveira/Medeiros, (1985), (2004); Carreira (2004), (2007); Gouveia (2008);
Duarte (2010), (2011); Marques (2010), (2014); Hummel (2020); Lara-Bermejo
e Guilherme (2021); Duarte e Marques (2023a) e (2023b).

Como j4 apresentado em Duarte e Marques (2023a, 2023b), ¢ de destacar para
o Portugués Europeu, trés propostas tedricas, revistas e retomadas por diferentes
investigadores, nas tltimas décadas. O texto seminal de Cintra (1972) considera
trés categorias de FT (Quadro 1), sendo esta uma particularidade do sistema de
tratamento portugués face a outras linguas romanicas como o francés (Nascimento
et al., 2018; Duarte et al. 2019). Com efeito, o sistema de formas de tratamento
em portugués europeu ¢ analisado e categorizado em formas de tratamento prono-
minal (FTP), formas de tratamento nominal (FTN) e formas de tratamento verbal
(FTV), organizadas em fun¢do de um alocutdrio individual ou coletivo e das relagoes
interpessoais de maior ou menor proximidade, e de maior ou menor hierarquia e
deferéncia, construidas no discurso.

Quadro 1. Formas de tratamento alocutivo: categorizagdo morfossintatica tripar-
tida (Cintra, 1972).

FT pronominal FT Nominal FT Verbal
- Tu “Tu queres?” - O senhor, a senhora, os senhores, [uso da desinéncia verbal
- Vs “Viés quereis?” as senhoras “o senhor quer” como referéncia ao alocutario,
A R _ i sujeito sintdtico
- Vocé “Vocé quer?” O senhor Dr., o senhor Ministro ) ]
« . . » « »
A A o senhor Ministro quer? - “Queres?
- Vocés “Vocés querem?”
Vossa Exceléncia - O pai, a mie, o0 av6 “o pai quer?” - “Quer?”
. - O Anténio, a Maria “a Maria - “Querem?”
A% Excel
- Vossas Exceléncias .
quer?

- O meu amigo, o patrao “o meu
amigo quer?”

Fonte: elaboragdo prépria, a partir de Cintra (1972).

O grau zero da deferéncia é marcado pelas formas de tratamento verbal (FTV),
constituidas apenas pela forma verbal, podendo ser, entre outras fungées discursivas,
uma estratégia de evitamento das especificidades, por vezes muito subtis e dificeis
de dominar, que governam as escolhas das FT pelos falantes em Portugués Europeu
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(Carreira, 1998; Hammermiiller, 2004; Oliveira, 2004; Duarte e Marques, 2023a).
Ha4, pois, uma divergéncia relativamente ao modelo dicotémico de Brown e Gilman
(1960), sublinhando a importincia de atender a uma maior ou menor proximidade,
a uma maior ou menor hierarquia e deferéncia.

J4 numa segunda vertente de andlise e categorizagao do sistema de FT do PE,
Carreira (1998, 2004, 2007), mantendo a categorizagio tripartida de Cintra, elabora
uma nova defini¢io do sistema de tratamento em PE, pois integra, a par das tradi-
cionais formas alocutivas, formas locutivas e delocutivas, relativas respetivamente ao
tratamento discursivo do locutor e dos outros enquanto objetos de discurso:

La désignation de l'autre et de soi-méme se présente comme un
inévitable linguistique quelle que soit la langue. [...]. Il convient de
distinguer trois grands types selon la personne désignée: JE/NOUS:
I'élocution; TU/VOUS: I'allocution; IL(S)/ELLE(S): la délocution.
La délocution peut étre envisagée a son tour selon deux modes:
celui du tiers présent ou du tiers absent. Nous voyons donc que la
désignation de l'autre, 'hétéro-désignation, est celle qui présente
la plus grande variété de noyaux référentiels. C’est cependant du
point de vue du JE que s'instaurent le TU et le IL/ELLE (présent
ou absent) et c'est par rapport au TU/VOUS et au IL(S)/ELLE(S)
que le JE/NOUS s’auto-désigne. Ces interrelations révélent a
quel point on peut sattendre a ce que, quelle que soit la langue,
les formes élocutives, allocutives et délocutives se délimitent et se
caractérisent non seulement les unes par rapport aux autres mais
aussi les unes les autres.! (Carreira, 2004)

Além destas especificidades de categorizagio, sublinhe-se o facto de a categoria
FTN ser ampla e complexa, englobando (a) os usos de vocativo caracteristicos das
FTN em inglés e francés, por exemplo, mas também (b) usos com fungées sintdti-
cas de sujeito e complementos, exclusivos das FTD, nestas linguas, mas possiveis e
frequentes em PE, como formas de tratamento. Distingue-se, em consequéncia, e

respetivamente, usos alocutivos e usos delocutivos de FTN.

! Tradugao: A designacdo do outro e de si apresenta-se como um inevitdvel linguistico qualquer que
sejaalingua. [...]. E apropriado distinguir trés tipos principais, dependendo da pessoa designada:
EU/NOS: elocucio; TU/VOS-VOCES: alocucio; ELE(S)/ELA(S): delocucio.

A delocugio pode, por sua vez, ser considerada de duas formas: a do terceiro presente ou a do ter-
ceiro ausente. Vemos, portanto, que a designagio do outro, a heterodesignacio, é a que apresenta
maior variedade de nicleos referenciais. Porém, é do ponto de vista do Eu que 0 TU e 0 ELE/ELA
(presente ou ausente) se estabelecem e é em relagao ao TU/VOS-VOCES e ao ELE(S)/ELA(S)
que 0 EU /NOS se autodesigna. Estas inter-relagoes revelam até que ponto se pode esperar que
as formas elocutivas, alocutivas e delocutivas, qualquer que seja a lingua, se delimitem e se carac-
terizem ndo apenas umas em relacio as outras, mas também umas as outras.
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Finalmente, deve destacar-se Medeiros/Oliveira (1993; 2003), que reorganiza as
categorias morfossintdticas de Cintra em pure pronouns, pro-pronouns € zero forms.
Em particular, esta investigadora traz para a discussao as categorias sociolinguisticas,
estabelecidas por Brown e Gilman (1960), de poder e solidariedade agregadas a formas
de tratamento informais e formais (T/V, segundo o sistema do Latim), para propor
um modelo mais abrangente, psico-sociolinguistico, das formas de tratamento. Para
a autora, o modelo tedrico de Brown e Gilman, adequado a “tratamentos conven-
cionados”, revela-se incapaz de explicar a complexidade do fenémeno em anilise, ao
invés do modelo que propoe (Medeiros, 1993; 2003; 2004), que coloca a dimensao
sociocognitiva como pardmetro de andlise fundamental. Enfatizando o processo de
negociagao das formas de tratamento na intera¢io verbal, a autora dd centralidade a
questdes idiossincrdticas na determinagio das escolhas pelos falantes, como o Figura
1 exemplifica. De facto, propoe um modelo que atende a variabilidade contextual a
partir da idiossincrasia dos participantes na interagao (Medeiros, 1993, p. 335 ¢ 338).

Figura 1. Negociagdo interacional das FT (Oliveira: 2004)
Fonte: Oliveira, 2004, p. 8.

Como contributo fundamental para a anélise das formas de tratamento, a sua
proposta tedrica, articulada sobre o conceito de negociagao, obriga a considerar uma
dimensao experiencial, idiossincrética, que rege as escolhas dos locutores. E uma
conclusio reforcada também, por Formentelli (2009), apds a investigaco realizada
sobre o uso das formas de tratamento no meio académico.

Usaremos as propostas de categoriza¢io do sistema de Formas de Tratamento do
PE, desenvolvidas pelos autores que acabdmos de referir, nomeadamente em Cintra

(1972), Carreira (2004) e Oliveira (2004).
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Os debates politicos televisivos

Do género televisivo debate parlamentar, que seleciondmos para anilise, salienta-
mos o facto de ser constituido por dois quadros discursivos diferentes, decorrentes de
ser simultaneamente um programa televisivo e um debate politico (Marques, 2017).

Os participantes tém estatutos e papéis sociodiscursivos pré-estabelecidos, como
se evidencia no Quadro 2. E possivel identificar trés categorias de participantes, que
se situam e agem em planos diversos, ainda que conectados.

Quadro 2. Papéis sociodiscursivos dos participantes nos debates televisivos.

Estatuto sociodiscursivos dos participantes

Fungoes Espacos institucionais
) ) . Meio de comunicagio social
Jornalista Moderador/Gestor da interagio o o
(estiidio de televisao)
Politico debatente/oponente
Povo portugués Espectador Pais

Fonte: Elaboracgdo proépria.

Os critérios estabelecidos para a defini¢io dos debates politicos televisivos variam,
mas apresentam todos um cardter misto: sao interagoes discursivas que se situam entre
debate e entrevista (Marques, 2017). Os excertos abaixo dio conta dessa organiza-
¢ao hibrida de confronto entre os debatentes (1), e desaconselhamento de didlogo
entre os politicos (2), enquanto (3) exemplifica a estrutura prototipica da interagao,
constituida de modo significativo por atos de pergunta e resposta.

1. Sécrates: O senhor estd aqui para responder por estes trés anos, nao pelos dlti-
mos seis meses.Santana: Sim, mas escusa de esticar o dedo. Estou, respondo.
(2005)

2. José Socrates: Nao ¢ estdgios. Desculpe, vocé confunde tudo. Nao é estdgios.
Rodrigo Guedes de Carvalho: Nao entremos em didlogo.Santana Lopes: Eu nio

confundo tudo. O senhor é que acabou de dizer agora que queria criar mil
(2005)

3. Vitor Gongalves: José Socrates, Portugal estd de novo em recessio o desem-
prego atingiu um valor record e ech o pais foi obrigado a pedir um resgate
financeiro internacional. Neste cendrio porque é que os portugueses lhe hio de
dar uma nova oportunidade? José Sécrates: ((ruido)) ndo se trata de dar uma
nova oportunidade trata-se de fazer uma escolha.

(2011)

Quanto aos dados em andlise, estes sdo constituidos por seis debates, um por

década, abrangendo todo o periodo da democracia em Portugal, e politicos como
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Mério Soares, Alvaro Cunhal (PCP), Cavaco Silva (PSD), Freitas do Amaral (CDS),
José Sécrates (PS), Jorge Sampaio (PS), Jeré6nimo de Sousa (PCP), Pedro Passos
Coelho (PSD), Pedro Santana Lopes (PSD), Rui Rio (PSD) e Anténio Costa (PS).
Estes politicos vieram a desempenhar fungées de presidente da Republica, primei-
ro-ministro, ministro e deputado a Assembleia da Republica. Os dados relativos aos
participantes e datas dos debates estao reunidos no Quadro 3.

Quadro 3. O corpus - debates realizados entre 1975 e 2022.

Data Politicos Moderadores
06/11/1975  Miério Soares vs Alvaro Cunhal Joaqlfl m Letria
e José Carlos Megre
Margarida Marante

01/02/1986 Mario Soares vs Freitas do Amaral k
e Miguel Sousa Tavares

Cavaco Silva vs Jorge Sampaio vs Maria Elisa Domingues
Jerénimo de Sousa e José Eduardo Moniz

14/12/1995

Ricardo Costa, José Gomes
Ferreira, e Maria Flor Pedroso

20/05/2011 Pedro Passos Coelho vs José Sécrates Vitor Gongalves

Adelino Faria, Sara Pinto, Clara
de Sousa

03/02/2005 José Sécrates vs Pedro Santana Lopes

13/01/2022 Anténio Costa vs Rui Rio

Fonte: Elaboracgdo proépria.

Colocdmos como hipétese de trabalho que o uso das formas de tratamento nos
debates politicos televisivos se altera & medida que a sociedade vai também mudando,
caminhando no sentido de uma maior informalidade, ainda que dependendo do
estatuto e relacio entre os interlocutores. Através do corpus selecionado, e tendo
em conta o quadro teérico acima apontado, bem como esta hipétese de trabalho,
pretende-se responder a algumas questoes orientadoras da investigagao, relativas as
FT usadas nos debates politicos televisivos e as escolhas que moderadores e politicos
fazem no que concerne a essas mesmas formas. Uma segunda questao tem a ver com o
contexto sociopolitico, uma vez que a sociedade portuguesa tem sido marcada, como
outras sociedades, por mudangas significativas nos dominios do regime democritico,
da descolonizagao, da adesdo a Uniao Europeia, e mais recentemente, pelo advento
da era digital, das redes sociais, num quase continuum de crises sociais e econémicas
fortes. Cabe, por isso, inquirir sobre que mudangas ocorreram, ou estdo em curso,
no uso das formas de tratamento, neste periodo. Finalmente, verificando-se tais
mudangas, importa saber se sio mudangas sistemdticas, em ligacdo com um novo
estilo de género, e mesmo uma nova forma de fazer politica eleitoral, ou se existe
apenas uma vertente idiossincrdtica a considerar.
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Assim, foram definidos quatro objetivos:

* Identificar as FT que ocorrem nos debates politicos na televisio.
* Analisar as FT usadas tendo em conta o papel sociodiscursivo dos interlocutores.
* Relacionar as FT usadas e as caracteristicas do género discursivo.
* Analisar, numa perspetiva diacrénica, os usos da FT ao longo de 48 anos,

num periodo politico marcado pela democracia.

A metodologia de andlise seguida teve em consideracio a estrutura do debate,
nomeadamente a sua organizagao composicional. Sendo uma interagao verbal poli-
logal, apresenta um plano de texto constituido por trés partes ou secgdes: a sequéncia
inicial, o debate propriamente dito, e a sequéncia final. E em fungao deste plano
de texto que se analisa a ocorréncia e uso das FT pelos participantes, o jornalista-
-moderador e os politicos-debatentes. Finalmente, sio identificadas as categorias de
FT usadas, passando-se de seguida & discussao dos resultados. Uma segunda parte é
dedicada a andlise das formas de tratamento em funcio de um critério diacrénico.

Resultados

No que concerne ao sistema de FT do PE, é de salientar, para as FTN, a ocor-
réncia de categorias sociais que se combinam de forma variada, constituidas por
titulos sociais (os apelativos gerais senhor, senhora, e o Nome/Apelido, isto, é, o
nome préprio e o(s) nome(s) de familia)?, titulos académicos (professor; engenheiro,
doutor), e titulos funcionais (o candidato). Todos estes usos podem ser alocutivos,
ou delocutivos. Das FTD, sobressaem os pronomes pessoais e possessivos e a forma
0 senhor que consideramos estar em vias de pronominaliza¢io (Duarte e Marques,
2023a). As FTV estao também presentes, na 32p/s e 32p/pl, dadas as caracteristicas
do PE como lingua de sujeito nulo.

As sequéncias de abertura e de encerramento dos debates sao muito breves, cons-
tituidas, respetivamente, por atos de saudagio e apresentacio dos debatentes, e por
atos de despedida e de agradecimento. No primeiro caso, hd algumas ainda que poucas
ocorréncias de FT, ausentes, no entanto, da sequéncia de encerramento. Essas escassas
ocorréncias sao formas de tratamento nominal (FTN), quase sempre da responsabilidade
dos moderadores. Compildmos estes funcionamentos nos quadros 4 a 9.

2 Nos debates em anilise, ora ocorre o nome préprio + apelido, ora apenas o apelido, de acordo
com o nome publico que identifica cada um dos participantes. Em nenhum caso ocorre apenas
0 nome proprio.
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Quadro 4. FT na sequéncia inicial do debate de 1975.

Relagio entre

Debate: 06/11/1975 ;. FT exemplos
participantes
Relacio Usos delocutivos - O dr. Mirio
Sequéncia inicial moderador(es) FIN (tftulo académico  Soares [...] - O db

/ politicos
Relacio entre
oponentes

+ Nome/Apelido)

%)

Alvaro Cunbal

%)

Fonte: elaboragao prépria.

Quadro 5. FT na sequéncia inicial do debate de 1986.

Relagio entre

Debate: 01/02/1986 > FT exemplos
participantes
Usos alocutivos .
) - Boa noite, s7.
Relagio (?pelatwo g,erz.il Professor Freitas do
Sequéncia inicial moderador(es) FTN +titulo académico Amaral,
/ voli + Nome/Apelido); boa noite. D
politicos (titulo académico A;; 10 S e; "
+ Nome/Apelido) 110 Soares
Usos delocutivos
(apelativo + nome - os senhores
Relacio entre FIN funcional); telespectadores;

oponentes

(apelativo geral +
titulo académico +

Nome/Apelido)

-0 sr. dr. Mdrio
Soares

Fonte: elaboragdo prépria.

Quadro 6. FT na sequéncia inicial do debate de 1995.

Relagio entre

Debate: 14/12/1995 .. FT exemplos
participantes
- Boa noite. Anibal
Relagao . Cavaco Silva,
Usos delocutivos
Sequéncia inicial moderador(es) FTN Nome/Aoelid Jerdnimo de Sousa
/ politicos (Nome/Apelido) e Jorge Sampaio
aceitaram...
Relagio entre o o o

OPODCHtCS

Fonte: elaboragdo prépria.
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Quadro 7. FT na sequéncia inicial do debate de 2005.

Relagio entre

Debate: 03/02/2005 s FT exemplos
participantes
Relacio - os dois tnicos
Sequéncia inicial moderador(es) FIN Usos delocutivos h,deres (...): José
/ polii (Nome/Apelido) ~ Sdcrates e Santana
politicos Lopes.
Relagio entre o @ @

oponentes

Fonte: elaboragdo prépria.

Quadro 8. FT na sequéncia inicial do debate de 2011.

Relagao entre

Debate: 20-05-2011 . FT exemplos
participantes
- a primeira
Relacio pergunta ¢ para
Sequéncia inicial moderador(es) FTN Usos delocutivos José 50'57:%65 a
/ polii (Nome/Apelido) intervencao final
poriticos cabe a Pedro Passos
Coelho
Relacio entre o @ o

oponentes

Fonte: elaboragdo prépria.

Quadro 9. FT na sequéncia inicial do debate de 2022.

Relagio entre

Debate: 13/01/2022 5
participantes

FT exemplos

Relagio . - Muito boa noite
Usos alocutivos

Sequéncia inicial moderador(es) FTN a ambos, Anténio

/ politicos (Nome/apelido) Costa, Rui Rio.

Relac Usos delocutivos - Boa noite ao
elagio entre ac
§ FTN (titulo académico  doutor Anténio

t
oponentes + Nome/Apelido) ~ Costa

Fonte: elaboragao prépria.

O quadro de ocorréncias de FT muda quando se analisa o Debate propriamente
dito (Quadro 10). No debate de 1975, entre Mdrio Soares e Alvaro Cunhal, ocorrem
FTN e FTV dos moderadores para os politicos. Estes, entre si, usam FIN e FTV

e a forma o senhor.
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Quadro 10. FT debate propriamente dito de 1975.

Relagio entre

Debate: 06/11/1975 N FT exemplos
participantes
Usos alocutivos )
(apelai | - sv. dr. Alvaro
B ;ape amvo g/erz'\v * Cunbhal eu
b . Relagao titulo académico + (terrombi
DC ate propriamente moderador(es) FTN Nome/Apelido) crrompia..-
dito / politicos Usos delocutivos - 0 Dr. Alvaro
P v Cunbal acabou de
(titulo académico + enumerar ...
Nome/Apelido)
FTP (%] (%)
FTV Verbo na 32p/sg -Dd-me licenga?
- Bem, Dr. Alvaro
Usos alocutivos Cunhal, o senhor
(titulo académico + dr. tem o hédbito
Nome/Apelido) de falar
Relacio entre (particula 6 + titulo - O dr. Alvaro
¢ FTN académico + Nome/  Cunhal
oponentes .
Apelido) - Sabe o que lhe
Usos delocutivos digo, Dr. Mdrio
(titulo académico + Soares?
Nome/Apelido) - 0 Dr. Mdrio
Soares...
- Mas se me der
Fv 3plss licenga, eu falo.
- aliberdade
de falar fica
. um bocado
Pronome possessivo L.
FTP prejudicada pelos

o senhor?

seus métodos ...

- O senhor falou
tanto tempo

Fonte: elaboragdo prépria.

No debate de 1986, entre Mdrio Soares e Freitas do Amaral, mantém-se as

caracteristicas do debate de 1975. Sobressaem as FT “seor doutor” e “sotor”, que

assinalam, na nossa opiniao, um processo de erosio fonética que acompanha o pro-

cesso de gramaticalizacio de senhor (Quadro 11).

3 Como j4 referido, sobre o uso de o senhor como forma em vias de pronominalizacdo, ver Duarte

e Marques (2023a).

Revista LaborHistérico | v.10, n.2, e63403, 2024

12



Marques & Duarte | Formas de tratamento e papéis sociodiscursivos em debates politicos...

Quadro 11. FT debate propriamente dito de 1986.

Relagio entre

Debate: 01/02/1986 3. FT exemplos
participantes
Usos alocutivos
(apelati ral) - Boa noite sz
;ap catvo g,e ax Professor Freitas do
titulo académico + Momaral
X . Relacio Nome/Apelido); X .
Efo ate propriamente moderador(es) FTN (titulo académico + }W;jongsiie?F ]
/ politicos Nome/Apelido)
. - vai para o Professor
Usos delocutivos Freitas do Amaral a
(titulo académico + primeira pergunta. ..
Nome/Apelido)
FTP (%] 1]
FTV 32p/sg %)
Usos alocutivos
(p artlc':ula o - d sr. Doutor... eu
lac apelativo geral + scredito
Relacio entre FTN titulo académico)
oponentes ) - diz 0 Dr. Freitas do
Usos delocutivos Amaral
(titulo académico +
Nome/Apelido)
FTV 32p/sg 0]
- que eu nao
FTP Pronome pessoal esperava de si

o senhor

- ...e o senhor tinha
a ilusao

Fonte: elaboragdo prépria.

No debate de 1995, ocorre, pela primeira vez, a forma “o senhor” como FT usada

pelos moderadores. Também a referéncia (em delocugao) aos politicos ¢ feita, pela

primeira vez no nosso corpus usando apenas o nome publico do politico (Quadro 12).

Quadro 12. FT debate propriamente dito de 1995.

Relagao entre

Debate: 14/12/1995 .. FT exemplos
participantes
- Prof’ Cavaco Silva,
porque ¢ que o prof.
Usos alocutivos tem atacado tanto o
(apelativo dr. Jorge Sampaio?
. Relaco geral/((+. titulo - Sr. Jerénimo de
Debate propriamente académico) + Sousa
moderador(es) FTN .
dito Nome/Apelido)  _py, Jorge Sampaio
/ politicos .
Usos delocutivos () ;. Professor
(apelativo geral +  aceitou participar
titulo académico) neste debate com
Jerénimo de Sousa
presente
Interessa saber
FTP o senhor porque ¢ que o

senhor que foi...
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Relagio entre

Debate: 14/12/1995 ..
participantes

FT exemplos

FTV 32.p/sg %]

Usos alocutivos - Professor Cavaco

((apelativo Silva
geral) + titulo
académico +

H4 uma realidade
incontorndvel, s7.

) Apelido) Professor Cavaco Silva
Relagdo entre FTN Usos delocutivos - A candidatura de
oponentes ] .
(Nome/Apelido) ~ Cavaco Silva

- do candidato
Cavaco Silva

(Nome funcional
+ Nome/Apelido)

(titulo académico - do Professor Cavaco

+ Nome/Apelido) ~ Silva,
FTV 3.2p/sg %]
FTP o senhor ...0 senhor jd fez ...

Fonte: elaboragdo prépria

No debate de 2005, salienta-se o uso da FTN Nome/Apelido em uso alocutivo.
As FTV tornam-se bastante frequentes. A FT “si”, mais informal, comega também

a aparecer (Quadro 13).

Quadro 13. FT debate propriamente dito de 2005.

Relagio entre

Debate: 03/02/2005 A FT exemplos
participantes
Usos alocutivos - Eng. José Sécrates
Relacio (titulo académico + - Santana Lopes, acha
Debate propriamente moderador(es) FTN Nome/Apelido); (Nome/  que
dito Apelido) - os dois tnicos lideres

/ politicos .
P Usos delocutivos

(Nome/Apelido)

(...): José Socrates e
Santana Lopes.

- para responder 2 sua
pergunta

. - /s nio acham
PfOnOmCS pOSSCSSlVOS I/Offf 40 acha que

FTP pronomes pessoais
b - A mesma pergunta
o senhor para si
- ... e 0 senhor tinha
debates comigo
- que compromisso
FTV 32p/sg d P

estabelece ...

Usos alocutivos

(apelativo geral + titulo
académico + Nome/

- Sr. Engenheiro José

Sdcrates. ..

Apelido) Dr S I
p - Dr. Santana Lopes. ..
Relagio entre FTN (titulo académico + ?
oponentes Nome/Apelido) - 0 Engenbeiro Socrates

Usos delocutivos

(titulo académico +

Nome/Apelido)

sabe que, ...

- 0 Dr Santana Lopes. ..

Fonte: elaboragdo prépria.
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No debate de 2011, é de salientar o uso sistemdtico da FTN Nome/Apelido,
pelos moderadores dirigindo-se aos politicos presentes (Quadro 14).

Quadro 14. FT debate propriamente dito de 2011.

Relagio entre

Debate: 20-05-2011 > FT exemplos
participantes
- José Sécrates,
Portugal estd de
Deb . Relaciao Usos alocutivos Nnovo em recessao...
.C ate propriamente moderador(es) FTN - Pedro Passos Coelho
dito L. (Nome/Apelido) . i
/ politicos ((incompreensivel))
eu gostava de
analisar ...
- quando o senhor
nio tem qualquer
FTP o senhor experiéncia
governativa...
FTV 3ap/s ... quer responder a
psg esta questao
Usos alocutivos
(apelativo geral + - senhor engenheiro
titulo académico + José Séerates se hoje
Nome/Apelido) © esta(i}o. d
Relacio entre Usos delocutivos ~ 0 senbor doutor
FTN ' Passos Coelho
oponentes (apelativo geral + pensava assim ...
titulo académico + o doutor Passos
Nome/Apelido) Coelho considerou
(titulo académico +
Nome/Apelido)
- eu compreendo
que néo queira falar
FTV 32p/sg - mas deixe-me
responder a questdo
inicial que colocon
e o sinal mais
FTP o senhor evidente da faléncia

do modelo que o
senhor seguiu ...

Fonte: elaboragdo prépria

O debate de 2022 confirma as caracteristicas notadas no debate da década ante-

rior (Quadro 15).
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Quadro 15 : FT debate propriamente dito de 2022

Relagio entre

Debate: 13/01/2022 5. FT exemplos
participantes
- Nos teremos
oportunidade, Rui
Rio, de desenvolver
Relagao . essa questao.
Debate propriamente Usos alocutivos
i moderador(es) FTN - 5
dito (Nome/Apelido) Nas questoes

/ politicos sectoriais, Antdnio
Costa, nds teremos
oportunidade de

avangar...

- O senhor continua
FTIP o senhor

sem se comprometer.

- E vai conseguir
FTV 32p/sg fazer aquilo a que se

propoe?

- Doutor Rui Rio,

eu tenho aqui o seu

) discurso ...
Usos alocutivos )
, . - Doutor Antdnio
(titulo académico + G
X osta...
Nome/Apelido) . o
, o - O dr. Rui Rio
Relacio entre (particula 6 + titulo ;
¢ FTN académico + Nome/ 0 que o senhor
oponentes Aveli doutor disse
pelido)

. - ao contrdrio do que
Usos delocutivos d

, . o senhor doutor Rui
(titulo académico + Rio diz

N /Apelid

omelApelido) - O doutor Antonio
Costa chega em
desvantagem

FTV 3aplsg o

FTP Pronomes possessivos eu tenho aqui o sex
discurso

Fonte: elaboragdo prépria

Discussao dos resultados

A estrutura dos debates condiciona as ocorréncias das FT. Em particular, a
estrutura pergunta — resposta favorece a delocugio. O politico nao fala sé para o
seu oponente. Dirige-se preferencialmente ao moderador, mas, deve sublinhar-se,
os destinatdrios principais sao os espectadores, os portugueses. De facto, o plano
principal da interagao ¢ a relagdo moderador — politico, e deste deriva a interagao
politico - politico. Mas, sendo um debate mediado pela comunicagio social, o des-
tinatdrio fundamental é o pais, o povo portugués.
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Quanto a sequéncia inicial do debate, como referido, quase nao hd FT. Predominam
as FTN, as formas mais usadas pelos moderadores. Neste caso, sao FTN alocutivas,
ligadas ao ato de saudagao, e FTN delocutivas, ligadas 4 introdug¢io dos politicos a
quem dao a palavra.

No debate propriamente dito, as formas de tratamento nominal (FTN) sao muito
usadas pelos politicos entre si, em usos alocutivos e delocutivos. Mas, ao contrério
do que ocorre nos debates posteriores, no debate de 1975 o uso delocutivo é raro.
Aqui, sao FTN alocutivas que predominam. Olhando ao conjunto dos debates, as
formas de tratamento verbal (FTV) nao sdo tao frequentes quanto se poderia esperar,
dadas as caracteristicas da lingua portuguesa, considerada lingua de sujeito nulo. O
facto de marcarem um grau zero de deferéncia pode explicar esta caracteristica dos
debates. As relacoes entre os interlocutores sio formais, mas nao sio interlocutores
desconhecidos. Ora, a forma de tratamento verbal nio permite reconhecer o interlo-
cutor do modo como, por exemplo, o faz a FT'N. Quanto as formas de tratamento
pronominal (FTP) que ocorrem nestes debates, é de salientar a frequéncia da forma
delocutiva “o senhor”, em vias de gramaticalizagio (Duarte e Marques, 2023a). E
uma forma frequente de politico para politico, mas também de moderador para
politico, nos debates mais recentes.

Atendendo A particularidade dos contextos de ocorréncia, os momentos inte-
racionais de tensdo, ativados por atos discursivos de critica, sao um dos lugares de
ocorréncia das FT, que intensificam a critica ao focalizar o destinatdrio desse ato
discursivo. Ocorrem FT pronominais e FT Verbais, como em (4):

4. José Sécrates: o senhor estd aqui para responder por estes trés anos, nao pelos
tltimos seis meses.Santana Lopes: Sim, mas escusa de esticar o dedo. Estou,

respondo.
(Debate, 2005)

As FTN estdo também presentes nestes contextos. A acumulagao de formas de
deferéncia pode ser analisada como um processo de hipercortesia, de que (5) é exemplo.

5. José Sécrates: senhor doutor Passos Coelho o senhor doutor tem em viérios
momentos da sua intervengdo politica posto em causa a minha palavra e

acabou de a por em causa...
(2011)
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Dado o contexto de confronto em que costuma ocorrer, trata-se, na verdade,
de uma estratégia para gerir a tensao criada, com implica¢io na construgio do ethos

do locutor.

De 1975 a 2022: as FT numa perspetiva de mudanga

Abordando as FT numa perspetiva diacrénica, sobressaem algumas particularidades
que passamos a sistematizar. Quanto ao estilo de género, hd uma mudanca geral de [+
formal] para [~ formal], particularmente saliente nas FTN que os moderadores usam
para se dirigirem aos politicos. Esta mudanca estd presente nos diferentes momentos
do debate, desde as sequéncias de abertura ao corpo do debate. As sequéncias de
abertura sdo particularmente ilustrativas, pela sistematicidade das ocorréncias, em

forma alocutiva ou delocutiva.

6. Joaquim Letria: Até agora o PS e o PCP tém revelado uma total incapacidade
[...]. A pergunta portanto a partir daqui que eu punha, e talvez comegasse
pelo dr. Mirio Soares, depois espero que o dr. Alvaro Cunhal também res-
ponda, ...

(1975)

7. Margarida Marante: Boa noite sz Professor Freitas do Amaral, boa noite Dr.
Morio Soares |[...] vai para o Professor Freitas do Amaral a primeira pergunta

(1986)

8. José Eduardo Moniz: [...] Professor Cavaco Silva, porque é que o professor
tem atacado tanto o dr. Jorge Sampaio. .. ?

(1995)

9. Maria Flor Pedroso: Muito boa noite, meus senhores. O pais estd numa situa-
cao dificil. Os senhores prometeram uma campanha de ideias, e este debate
pretende-se, como se ouviu, clarificador. [...]. A pergunta é porqué, Eng.

José Socrates?

(2005)

10. Vitor Gongalves: O frente a frente vai ter a duragio de uma hora a ordem
das intervengoes foi determinada por sorteio a primeira pergunta é para José
Sdcrates a intervengao final cabe a Pedro Passos Coelho

(2011)

11. Joaquim Letria: Agora sz Dr. Alvaro Cunhal, eu interrompia para juntar 2
lista que 0 sz Dr. Alvaro Cunhal acabou de enumerar o facto de os ter tido

hoje justamente nos Agores a sua primeira sede assaltada...

(1975)
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12. Clara de Sousa: Rui Rio, comegando por si. Ao longo do seu mandato como

lider da oposi¢ao o senhor foi muito criticado. ..
(2022)

Numa perspetiva global, esta é a caracteristica interacional dos debates em que
a mudanca foi mais radical, tendo passado de FTN formais, constituidas por ape-
lativo geral + titulo académico + nome publico, para FTN bastante menos formais,
constituidas apenas pelo nome publico. O debate de 2011 marca de forma clara
esta mudanca.

Ainda que com menos mudancas, nas FIP ¢é de salientar o aparecimento do
pronome pessoal “si”, que o exemplo (12) acima ilustra.

A relagido entre os debatentes/politicos sofre também alteragoes ainda que menos
salientes. Nos debates iniciais, qualquer uso de forma de tratamento do adversério
que parega menos cortés ¢ justificada:

13. Mirio Soares: Francamente eu niao acredito nessa teoria, embora hoje um
diplomata, alids de um pais bastante progressista me dissesse: mas para que
¢ que (desculpard, é a expressio exacta: porque é que 0 Cunhal desencadeia
toda esta pressao em Portugal) [...]

(1975)

E notério que o uso da forma verbal de futuro, com valor atenuativo, e o préprio
ato expressivo de pedido de desculpa se justificam pelo facto de o discurso relatado
usar a FT “o Cunhal”, constituida por determinante + apelido, aqui em uso delocutivo
propriamente dito, considerada uma forma demasiado informal, quase desrespei-
tosa, para falar do alocutdrio. A relagdo interpessoal de deferéncia mantém-se; estd
presente, por exemplo, na retoma do vocativo, numa repeti¢io que a faz sobressair:

14. Mirio Soares: Bem, Dr. Alvaro Cunhal, o senhor dr. tem o hébito [...]
(1975)

Esta formalidade deferente continua em debates posteriores, ainda que mais
mitigada, como se atesta no exemplo (15), com autocorre¢des que buscam uma
adequagio no sentido de maior formalidade:

15. Jer6nimo de Sousa: A candidatura de Cavaco Silva aah do Prof. Cavaco Silva,
perddo, .. do Professor Cavaco Silva, do candidato Cavaco Silva ... em relagao
a candidatura de Jorge Sampaio...

(1995)
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Entre os politicos/oponentes, a mudanga é, portanto, ténue, nomeadamente
no que concerne a0 uso das FTN com valor alocutivo em que nao hd mudangas
significativas. Mas, em uso delocutivo, essa referéncia deferente pode nao ocorrer,

nos debates mais recentes, de que (16) ¢é exemplo:

16. José Sécrates: Passos Coelho administrador reconhecia nao sé que a crise
internacional tinha atingido o nosso pais como Portugal em 2009 se tinha
portado bem do ponto de vista econémico agora Passos Coelho versio lider de
um partido acha que a responsabilidade é toda do governo e que nio existe

nenhuma responsabilidade da crise internacional.
(2011)

Estas mudangas de usos nao podem ser analisadas sem considerar a influéncia de
idiossincrasias vdrias de moderadores e politicos. O excerto abaixo d4 conta de um
uso informal do pronome vocé, que coocorre com a FT o senhor. E claramente um
particularidade idiossincrética, ou uma desatengio pontual do locutor relativamente
a relagao formal em curso.

17. Sécrates: Nao ¢ estdgios. Desculpe, vocé confunde tudo. Nao ¢ estdgios.
Rodrigo Guedes de Carvalho: Nao entremos em didlogo. Santana Lopes: Eu

nao confundo tudo. O senhoré que acabou de dizer agora que queria criar mil
(2005)

No que concerne, portanto, as questoes de diacronia, salientam-se os modos e
formas de mudanca nas formas de tratamento, que acompanham mudangas no estilo
do género debate televisivo, e, sobretudo, mudangas na forma de fazer politica, com

foco mais no lider e menos nos partidos que representam:

18. Mdrio Soares: [...] e acerca da qual o Partido Comunista representado pelo Dr.
Alvaro Cunbal teve uma posigao bastante mais dictil e bastante mais maled-
vel nessa altura do que o Partido Socialista, que era mais rigida e pretendia a

descoloniza¢io a todo o preco.

(1975)

19. Vitor Gongalves: José Sécrates, (...) Neste cendrio porque é que os portu-

gueses lhe hio de dar uma nova oportunidade?
(2011)
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E clara a mudanca no sentido da personalizagio/presidencializagio (Marques,
2017) destes lideres politicos. E a sua imagem que cada vez mais sobressai. Em 1975,
as referéncias sdo sobretudo a fun¢do e aos partidos: Secretdrios-Gerais / o partido
socialista / o partido comunista (18); em 2011, assume-se, ainda que de modo ine-
xato, que o lider é candidato as elei¢oes legislativas (19).

Ovutros aspetos relativos aos usos e valores pragmdtico-discursivos das FT devem
também ser considerados em posteriores investigagao. Nomeadamente, as FT usadas
pelos politicos quando se dirigem aos moderadores, as FTP que aqui nio conside-
rdimos em profundidade, bem como as FT'V. Fizemos uma abordagem qualitativa,
que poderd ser complementada com uma anélise quantitativa, a fim de documentar
a frequéncia de usos e FT no discurso, e que aqui ji fomos apontando como ten-
déncias caracterizadoras do género.

Consideracdes finais

Relaciondmos o uso das FT encontradas com os papéis sociodiscursivos dos
vérios interlocutores em interagao Os resultados mostram que hd mudangas no uso
das FT nos debates politicos televisivos, sobretudo das FTN, durante estes quase 50
anos, sendo maiores a proximidade e a informalidade no presente e havendo uma
maior distAncia e deferéncia nos debates do inicio da democracia.

As diferengas notam-se menos nas FT usadas pelos politicos entre si, mas sao
salientes nas FT usadas pelos jornalistas-moderadores relativamente aos politicos
presentes no debate. Nas FTN dos moderadores, hd um padrio que se altera ligei-
ramente em 2005 e completamente em 2011, mudando para um padrio de infor-
malidade sistemdtica.

Aborddmos ainda a possivel ligagdo entre a mudanca nas FTN, o estilo de
género e novos modos de fazer politica, em que a comunica¢io social tem um papel
fundamental. O ambiente televisivo favorece um outro modo de fazer politica, refe-
rido como politica-espetdculo, enquadrada num modelo hibrido de informagio e
divertimento, designado como infotainment. A relagao é pertinente, mas necessita
de ser aprofundada.
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